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APRESENTACAO

A Revista Brasileira de Linguas Indigenas (RBLI), sediada na Universidade Federal do Amapa
(UNIFAP), é um periddico cientifico que tem como objetivo divulgar estudos sobre linguas
indigenas brasileiras e sul-americanas. Nesse sentido, para além da contribuicio de
pesquisadores ndo indigenas, a RBLI incentiva fortemente a publicacdo de pesquisas realizadas
por pesquisadores indigenas.

Neste numero, sdo reunidos artigos que tratam de diferentes aspectos de linguas
indigenas sul-americanas, com discussées sobre lingua e identidade, ensino de Portugués
Brasileiro em escolas indigenas, toponimias de aldeias, descri¢do linguistica e estudos histérico-
comparativos.

No primeiro artigo, “Contacto de Lenguas en la Chiquitania”, Andrey Nikulin (UnB) busca
identificar elementos linguisticos transmitidos horizontalmente na Chiquitania (Oeste da Bolivia),
marcada, historicamente, pela multietnicidade. Particularmente, o autor investiga o léxico de
origem Chiquitano (Macro-Jé) em camba, dialeto castelhano daquela regido, com o intuito de
identificar particularidades fonoldgicas que caracterizem a variedade linguistica doadora do
léxico.

O segundo, intitulado “Ensino de Portugués Brasileiro na Escola Indigena por Professores
N3do-Indigenas”, de Antonio Almir Silva Gomes (UNIFAP), trata da presenca do Portugués
Brasileiro como disciplina na Escola Indigena Brasileira materializada pelo professor dessa lingua.
O autor argumenta em favor de que as acdes docentes desse professor sejam norteadas por
principios interculturais e pragmaticos. Nesse sentido, o autor propde um caminho em que a
presenca do PB no contexto mencionado seja antecedida por uma preparagao do professor
responsavel por ministra-la nessas escolas.

Na sequéncia, temos a contribuicdo de Clara Carolina dos Santos (Faculdade Santo
Agostinho) que, no artigo intitulado “Uso Sociais e Democraticos para Vocabularios Escolares
Indigenas”, discute a constituicdo de um Vocabuldrio Escolar do Tupinambd dentro das
atividades do projeto de retomada dessa lingua entre os Tupinamba de Olivenca (llhéus, Bahia).

No artigo “Sistema Vocalico da Lingua Panard (Jé&)”, Eduardo Alves Vasconcelos (UNIFAP)
apresenta uma descricdo das vogais da lingua Panara (J&) — falada por povo de mesmo nome que
hoje vive na Terra Indigena Panara, na divisa dos estados de Mato Grosso e Para —apontando os
tracos distintivos envolvidos nas oposi¢des desse sistema vocalico. Além disso, o autor aponta as
diferencas entre sua anadlise e as demais analises fonoldgicas propostas para essa lingua quanto
ao numero de fonemas e as oposicdes entre as vogais.

Em “Neologismo em Paresi-Haliti”, Izaira de Olivera Costa (UFPA) e Ana Paula Barros
Brand3do (UFPA) apresentam uma descricdo e andlise do processo de formacdo de novas palavras
na lingua Paresi-Haliti (lingua Aruak, falada no Estado do Mato Grosso), em particular os
neologismos resultantes do contato com a lingua portuguesa.
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No artigo “Lingua e ldentidade: a relagdo entre os usos da Lingua Apurina (Arudk) e a
cultura do povo”, Patricia do Nascimento da Costa (UFPA) e Sidney da Silva Facundes (UFPA)
apresentam elementos do Apurina (lingua Arudk falada na regido dos afluentes do rio Purus,
sudeste do estado do Amazonas) que apontam para aspectos culturais como modo de vida, visdao
de mundo, conhecimentos e valores tradicionais. Nesse sentido, os autores procuram evidenciar
caracteristicas do uso da lingua que revelam a identidade dos Apurina.

Encerrando o segundo numero de 2019, temos o artigo “Motivacdes Toponimicas para
nomes de Aldeias dos Karipuna do Amapa”, em que Romario Duarte Sanches (UEAP) identifica e
classifica os toponimos utilizados para nomear aldeias dos Karipuna, povo indigena que vive, em
grade parte, na Terra Indigena Uaga, municipio de Oiapoque/AP.

Ao publicarmos este nimero da RBLI, buscamos consolidar essa revista como um canal
gue permita ndo somente a divulgacdo de pesquisas a respeito de linguas indigenas sul-
americanas, mas também, o desenvolvimento e o fortalecimento dessa area de estudos.

Boa Leitura!
Cordialmente,
Antonio Almir Silva Gomes
Eduardo Alves Vasconcelos

Mara Santos
Editores (RBLI, vol. 2, n.2)
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